
КНИГА ПЕРВАЯ

Глава 9. Битва с демоническими волками

Демонические волки атаковали внезапно. По крайней мере, шесть из них полностью
сосредоточились на Генри. Он использовал магию, чтобы накачать тело силой от магии земли
и отскочил назад - его скорость и сила намного превысили нормальные человеческие пределы.
Потребовалось много магической энергии, чтобы усилить себя, так как магия земли не была
его выбором, но он не видел другого варианта. Демонические волки оказались слишком
большими, слишком быстрыми и их было слишком много, чтобы сделать что-нибудь другое,
кроме как сражаться в полную силу с самого начала боя.

Три демонических волка столкнулись в месте, где он только что стоял и зарычали друг на
друга. Генри увидел злой интеллект в их горящих глазах и почувствовал озноб. Это были не
глупые собаки, совсем нет.

Он использовал немного больше магии, чтобы отобразить карту окрестностей. Эффект
проявился немедленно - Генри знал каждую палку, каждый камень и каждое дерево на сотни
ярдов вокруг, как если бы те были частью его собственного тела. Он не мог позволить себе
прохлаждаться в этой борьбе. Как и в любой другой ситуации на грани жизни и смерти, в
которых Генри побывал, его ум оставался холодным. Его обычная личность заменилась льдом,
а глаза видели противников насквозь.

Генри улучил момент прежде, чем демонические волки рядом с ним начали бы атаковать
снова, и изменил свои передние руки в металл, выдвинув с внешней стороны большие шипы.
Металл блестел, плотная сталь мерцала на полуденном солнце. Доступная магическая сила
Генри к этому моменту снизилась примерно наполовину. Он поискал беглым взглядом
Джейсона, но его друг уже исчез. Вероятно, он помогал защищать гражданское население.

Генри придётся сражаться самостоятельно. Он был очень взвинчен и сделает всё, что сможет.
Может быть, если он убьёт достаточно этих "неестественных" ублюдков, Джейсон сможет
спасти жителей. Жизнь Генри не будет потрачена впустую.

Он злобно улыбнулся, показывая все зубы, его глаза стали дикими. Генри разбудил в себе
зверя. В голове, он мог слышать: "Кровь, кровь, кровь заставляет траву расти зелёной,
сержант!" - Старая тренировка напомнила о себе и Генри стал другим человеком. Его сердце
горело, как огонь, но разум по-прежнему оставался очень, очень холодным. Демонические
волки наклонили головы и выглядели сбитыми с толку. Человек не отступал. Мужчины всегда
бежали от них - они не понимали.

Генри прыгнул вперёд, крича: "Судьба!" Первый демонический волк не имел шанса. Дешёвое,
обычное, заострённое магией мачете прошло прямо через череп его первой цели. Не
останавливаясь, он плавно блокировал щёлкающие зубы левой рукой с лезвиями и ударил
другого демонического волка боковым ударом так сильно, что существо практически
обернулось вокруг дерева в 10 футах.



К сожалению, эти твари быстро сориентировались и элемент неожиданности Генри испарился,
как дым. Он едва увернулся ещё от нескольких атак и быстро оказался в обороне. Огромные
волчьи существа безжалостно преследовали его, их горящие глаза отслеживали каждое
движение. До сих пор, казалось, большинство из них были нацелены на него.

Генри активировал карту, чтобы найти камень в подлеске и схватил его, едва избежав
очередных щёлкающих челюстей. Он вложил мачете в ножны, поднял руку и, используя одну
из своих магических способностей, отправил в полёт камень с по-настоящему пугающей
скоростью. Сила была удивительной - камень создал звуковой удар и его путь можно было бы
легко видеть по линии стволов деревьев, взрывающихся в щепки. К сожалению, демонический
волк, в которого он метился, остался полностью нетронутым. Он даже не увернулся. Чудовище
на мгновение остановилось и посмотрело на разрушения от камня, прежде чем повернуться и
уставиться на Генри.

"Ну... ёб твою мать," - пробормотал Генри. Вся сила в мире была не слишком полезна, если он
не мог поразить свою цель. И, к сожалению, Генри всегда был плох в метательном оружии, -
"ты знаешь," - он обратился к дьявольскому демоническому волку, - "я действительно хотел бы,
чтобы ты выпрыгнул перед камнем, ты, паршивый кусок дерьма."

Внезапно, его диалог с оскорблённым (и все ещё очень живым) демоническим волком был
прерван, когда очередной монстр прыгнул на него из тени, чуть не откусив руку.
Единственным предупреждением стал небольшой шелест кустов рядом. Генри прыгнул прямо
вверх и использовал свои мощные ноги, чтобы оттолкнуться от дерева и приземлиться почти в
20 футах от него: "Вы, ребята, не унимаетесь, не так ли?"

Ум Генри оставался холодным, пока он обдумывал способы наиболее эффективно убить своих
врагов. Он придумал идею, продолжая уклоняться вокруг деревьев и избегая укусов. Ему не
нравился этот план, но он не мог придумать ничего лучше. Для этого Генри схватил ещё два
камня с земли. Демонические волки явно как-то координировали свои атаки, так что он будет
использовать это против них, однако потребуется много магии.

Он бросил камень в ближайшего демонического волка и, как и в прошлый раз, снаряд не попал
даже близко. Генри попытался снизить усилие, чтобы сохранить магию, но расход до сих пор
был большой. Бросив камень, он притворился уставшим и остановился на нескольких секунд.

Два демонических волка появились практически из ниоткуда и атаковали с обеих сторон. Если
он атакует или заблокирует одного, другой, вероятно, достанет его. К сожалению для них,
Генри ожидал такого рода стратегии. Попались! Он рубанул одного монстра, пробивая его
защиту, и в движении бросил оставшийся камень во второе существо. Он вложил приличное
количество силы и в этот раз.

Несчастная тварь издала мокрые, хлюпающие звуки и её разорвало. Грубая сила столкновения
камня и звуковой удар распылили внутренности повсюду, дерево позади неё взорвалось, ранив
другого монстра деревянной шрапнелью. Разбитое камнем тело рухнуло на землю. Генри
отпрыгнул, пытаясь очистить лицо измазанным в крови рукавом. Кровь и части монстра
застряли в волосах. Это было отвратительно, но не было времени справиться с этим, так как он



следил ещё за двумя существами, пытающимися к нему подкрасться.

Следующие несколько минут были дурдомом из воя, криков, хаоса и страха. Его противники
больше не бросались столь же агрессивно - они научились бояться. Тем не менее, казалось, всё
что Генри мог делать, это избегать смерти каждые несколько секунд. Было слишком много
этих существ!

Генри убил первого волка, на которого нацелился, в начале боя, ещё одного камнем и едва
достал голову третьего лезвием руки, когда обернулся и увидел большие челюсти,
приближающиеся к его горлу. Он знал, что скоро умрёт. Его вес был смещён вперёд, а
положение тела было совершенно неправильным, чтобы попытаться блокировать или
увернуться. Чудовище поймало его. Не было ничего, что он мог сделать.

В момент, который казался последним в жизни, Генри смирился со смертью. Он мысленно
пожал плечами, но не успел закрыть глаза, как его хорошо воспитанный, приветливый друг
Джейсон с дикими глазами появился из воздуха над существом и вонзил бронзовый меч ему в
спину всем своим весом.

Этот шаг был прекрасно выполнен и демонический волк смялся вокруг лезвия - его лёгкие и
сердце были пронзены. Генри был настолько потрясён, что едва успел уйти с пути, пока
упавший монстр не остановился с Джейсоном сверху, покрытым кровью.

Джейсон вырвал меч из умирающего демона и стряхнул кровь с него. Он повернулся к Генри:
"Сколько магии у тебя осталось?"

"Чуть менее 25%, думаю," - ответил Генри. - "Сколько волков осталось?"

Джейсон сказал: "Восемь мертвы, так что осталось шесть. Просто продолжай делать то, что
делал, чтобы отвлекать их. У меня осталось столько же магии, как и у тебя. Будет близко, но у
нас есть шанс." - С этими словами Джейсон снова исчез, воздух стремился заполнить
пространство, где он только что находился.

Генри был шокирован, но заставил себя вовремя очнуться, чтобы увернуться ещё от одной
атаки. На этот раз он не был под сильным давлением, поэтому смог контратаковать и отрубил
волку ногу. Монстр зарычал от боли и щёлкнул челюстями, но Генри уклонился в сторону и
ударил того по голове. Его усиленная магией земли нога врезалась в голову демона с
зубодробильным ударом. Волк, кувыркаясь, отлетел назад и как только остановился, Джейсон
ненадолго появился снова. Его лезвие, оставив невообразимый размытый след, разрезало
голову демона на куски, прежде чем Джейсон использовал свою магию, чтобы снова
исчезнуть.

Генри покачал головой и понял, что его друг превратился в очень страшного чувака.

Затем он снова подвергся нападению и начал убегать от щёлкающего челюстями монстра. Он



начинал чувствовать усталость. Его навык выносливости, очевидно, мог предотвратить
истощение до определённой степени, но не навсегда. Он начинал приближаться к
физическому и магическому пределам.

Генри, уворачиваясь от демонического волка, попытался напасть на другого из-за спины, и в
этот момент совершил свою первую большую ошибку. На карте он не заметил,
приближающиеся сбоку кусты, и засада демонического волка сработала. Челюсти сомкнулись
на его ноге, и Генри почувствовал, как зубы прокалывают плоть, как разрушаются кости. Он
вскрикнул и сумел отбросить существо, прежде чем получил бОльший урон, но повреждения
были серьёзными.

Генри медленно встал, глядя на трёх демонических волков, окружающих его. Они издали
глубокий рык, их глаза сверкали и Генри в очередной раз приготовился умереть. Он остался
практически без магической силы и усиление тела также начало исчезать. Усилием воли, он
использовал последние остатки магической силы, чтобы удлинить лезвия на руках и направил
их вперёд. Генри не мог переносить вес на одну ногу, поэтому не мог уворачиваться, но это
означало, что ему не придётся беспокоиться о более длинных лезвиях.

И вдруг, в очередной раз, Джейсон появился рядом с ним. Бронзовый меч, который он держал,
был искривлён и покрыт запёкшейся кровью. Его друг стоял лицом в другую сторону,
прикрывая Генри спиной. Он сказал: "У меня останется совсем немного магии после этого, но
я собираюсь попробовать кое-что. Будь готов закончить всё".

Генри кивнул и почувствовал взрывной рост магии Джейсона. Тогда случилась любопытная
вещь - разум Генри расширился. В действительности, он не чувствовать себя по-другому, но
понял, что его мысли стали гораздо быстрее, чем обычно. Казалось, мир вокруг него
замедлился и, когда первый из трёх демонических волков, окружавших его, прыгнул, казалось,
что он делал это в замедленном движении.

Генри взмахнул рукой с лезвиями в сторону морды демонического волка и понял, что сам тоже
движется невероятно медленно. Ох, только что изменилось моё восприятие времени, а не
скорость. Джейсон, должно быть, наложил на него бафф, используя свою магию.

Несмотря на новую способность видеть всё в замедленном движении, демонические волки
были по-прежнему сильны и быстры, а у Генри одна нога бездействовала. У него на самом деле
было не много вариантов, поэтому он решил выжать максимум из плохой ситуации.

Генри терпеливо ждал, слабо отмахиваясь от всех атак, как если бы находился почти без
сознания. Он внимательно наблюдал за монстрами перед ним, ловя идеальный момент для
удара.

И дождался. Существо замешкалось, выдвинувшись слишком далеко вперёд и щёлкая
челюстями, и Генри ухватился за этот шанс. Он вложил большую часть своей угасающей силы,
в оставшуюся ногу и рванул вперёд, одновременно ударяя рукой с лезвиями. Мерцающая,
магически созданная сталь вошла в рот демонического волка и от полученного импульса



вышла через заднюю часть головы. Тот сразу же рухнул, больно вывихнув руку Генри,
застрявшую в голове волка.

У Генри не осталось сил подняться. Он почувствовал, как лапа мёртвого демонического волка,
дёргавшегося в агонии, ударила его в спину. Что за дерьмовое место. Я действительно
ненавижу Долоса, была его последняя мысль, прежде чем потерять сознание.

Когда Генри проснулся, стояла ночь, и он автоматически понял, что смог проснуться только
благодаря навыку выносливости. Он был избит до той степени, что если бы являлся
нормальным человеком, то находился бы в коме в течение ещё, по крайней мере, одного дня.
Даже не так - если бы он всё ещё был нормальным человеком, то просто бы умер. Генри
усмехнулся без юмора и проверил свои магические резервы, обнаружив, что они
восстановились на 1/3 от максимума. Потом он увидел, что его нога была тщательно
перевязана и обёрнута в ткань. Он положил руку на голову и понял, что кто-то его вымыл - в
волосах больше не было кишок.

Оглядевшись, Генри узнал, что лежал в одной из палаток деревенского жителя. Они с
Джейсоном обычно просто спали под фургонами, так что это было ново для него. Генри
приподнялся и медленно вышел из палатки. Как только он вышел, то увидел деревенских
жителей, стоявших вокруг костра в середине круга из повозок. Ребёнок, находившийся
снаружи, заметил его и взвизгнул перед тем как убежать. Ребёнок выглядел испуганным.

Ну, я, наверное, похож на преисподнюю, подумал Генри. Он хрустнул суставами и потянулся,
вдыхая ночной воздух и глядя на звезды. Звезды были красивые, незнакомые созвездия
кружили в небе, как сверкающие небожители. Ну, может быть, этот мир не так уж и плох.

Через несколько минут, Генри увидел спешащего Джейсона, следовавшего за Мэйрин. Они оба
посмотрели с облегчением. Джейсон остановился и сказал: "Мы не знали, когда ты
собираешься проснуться. Я бы хотел думать, что ты только собирался вздремнуть".

"Ну, что я могу сказать? Думаю, я просто ленив".

Джейсон улыбнулся, но потом стал серьёзным: "Ну, плохая новость заключается в том, что
твоя кость ноги раздроблена, и это не то, что Мэйрин может исцелить, хотя она и позаботиться
о твоих порезах и ушибах".

Генри вздохнул и спросил: "Смогу ли я когда-нибудь снова ходить?"

Джейсон ответил: "Скорее всего, нет, если бы ты не получил первый уровень в навыке
самолечения. К счастью для тебя, твоё тело восстанавливает ногу. Мэйрин говорит, что ты,
скорее всего, будешь хромать ещё полдня. Однако, вероятно завтра ты будешь ужасно
голодным и будешь есть весь день".

"Я смогу с этим прожить," - глаза Генри расширились. - "Таким образом, способность



самолечения не затрачивает магическую силу, да? Я был полностью истощён, когда
вырубился. Что случилось на самом деле?"

Джейсон выглядел серьёзным и ответил: "Три демонических волка, с которыми мы боролись,
были последними. Ты убил одного, а я второго, последний атаковал тебя, пока ты был на земле,
но я смог вынести его, прежде чем он добрался до тебя." - Тень пробежала по глазам
Джейсона. - "Всё было в хаосе. По сравнению с этим пещера гоблинов кажется прогулкой в
парке. Если бы ты не был здесь, мы все умерли бы".

Генри фыркнул: "О чем ты говоришь? Ты телепортировался повсюду и по моим подсчётам, я
убил только 4 из них".

"Нет, ты полностью не прав," - покачал головой Джейсон. - "Ты непосредственно убил
четверых, да. Однако, ты критически ранил ещё троих. Они умерли бы всё равно, даже если бы
я не прикончил их.

Почти всех тварей я убил, потому что был в состоянии делать скачки из-за того, что они были
так заняты тобой. За исключением одного, которому Джордж со своей командой разбили
мозги, я бы сказал, что каждый мёртвый демонический волк, по крайней мере, частично был
убит тобой. Ты спас этот день, чувак!"

Генри моргнул и посмотрел на Мэйрин: "Является ли то, что он говорит, правдой?"

Мэйрин кивнула и цветные пятна появились на её щеках. Генри сразу почувствовал себя
плохим, потревожив её, и не стал задавать других вопросов. Он предположил что, вероятно, по
какой-то причине вызывает у неё дискомфорт.

"Ничего себе," - вздохнул Генри. Он рассмотрел перевязанную ногу, а затем снова взглянул на
ночное небо. - "Это был ад. Я хотел бы, чтобы у нас было холодное пиво. Со звёздами и пивом, и
без этих чёртовых демонических волков, может быть, этот мир не будет таким отстойным".

Джейсон хлопнул его по плечу: "Думаю, мы посмотрим, что можно сделать."

http://tl.rulate.ru/book/900/18445


